ACTAS DE LA REUNION

Junta Consejera para la Restauracion (RAB, por sus siglas en ingles)

Antigua Base Naval Roosevelt Roads

Centro Civico la Seyba, Ceiba, Puerto Rico

Reunidén No. 6 - 25 de octubre de 2007

Nota: Estas minutas son un resumen que se basa en notas informales tomadas durante la
reunién. Estas minutas no son una trascripcion exacta y pueden no contener todo lo
discutido. Si dentro de los 30 dias que siguen a la reunién se reciben comentarios o notas
adicionales de otras personas que estuvieron presentes, estas serdn aiiadidas a estas actas
como un anejo.

L

ORDEN DEL DIA Y COMENTARIOS DE BIENVENIDA

La reunién comenz6 a las 6:05 p.m. con la bienvenida presentada por Susana Struve/ CH2M
HILL. (Ver Anejo 1 - Lista de Asistentes)

ACCIONES QUE REQUIEREN SEGUIMIENTO

Las siguientes acciones que requieren seguimiento fueron discutidas y actualizadas.

Accion Descripcion Discusion Estatus
hasta el 25
Oct 2007
#1 La Marina: proveerd una lista de La lista fue enviada a los Completado
préximos documentos para los miembros del RAB y disponible en
miembros del RAB identificar esta reunion.
donde les gustaria obtener
asistencia técnica.
#2 La Marina proveera informacién Detalles sobre la investigacion de Completado
sobre el SWMU 46, donde el este sitio fueron presentados en la
miembro del RAB Ismael Veldsquez | reunién del RAB de agosto. - Pole
cree que los transformadores Yard Site. La Marina preparara un
contaminaron el suelo con PCBs. plan de trabajo para investigar este
sitio.
#3 La Marina y los miembros de la Los miembros del RAB sometieron | En Proceso

comunidad del RAB: Desarrollar y
firmar el reglamento operativo del

un borrador, la marina lo reviso.
Los miembros del RAB a reunirse
internamente para discutir los




Acciéon Descripcion Discusion Estatus
hasta el 25
Oct 2007
RAB de Roosevelt Roads cambios propuestos, responder a
la marina, o finalizar si estan de
acuerdo.

#4 La Marina: Proveera mas La marina estd investigando que En Proceso
informacién sobre la sospecha de un | actividades pudieron llevarse a
escondite de municiones cubierto cabo en esos antiguos edificios.

(montén de vegetacién observada
en el 4rea de magazin, durante la
visita del RAB al sitio en marzo del
2007 - “the mound”).

#5 Lilyana Betancourt compartira con Esperando
la marina su lista de lista de
edificios/facilidades ella cree estan Lilyana
afectados por contaminantes

#6 La Marina proveera presentacion Se proveyeron presentaciones en En proceso
técnica para cada uno de los sitios esta reunién para los SWMUs 9,
bajo investigacion (encontrado enla | 27,28,29y 68.
lista de documentos)

#7 Ismael Velazquez proveerd Pedro Ruiz acompaii6 a Ismael Completado
informacién sobre un derrame que para localizar esta drea, EPA
el presencié en el “Pole Yard” previamente designé este escape

como SWMU 78.

#8 Fideicomiso de Conservacion de Del Dr. Jorge Baez (Fideicomiso) Completado
Puerto Rico proveera informacién hizo una presentacién en la
sobre actividades de recreacién que | reunién.
serdn compatibles con las
condiciones de los mangles

#9 LRA requerira al Departamento de | LRA requiri6 un representante del | En proceso
Recursos Naturales de PR (DNER) DNER (Freddy de Jests), sin
su participacién en las reuniones del | embargo PRDNR no asisti6 a ésta
RAB reunion.

#10 | La Marina (Jeff) enviara por correo | El Resumen Responsivo fue Completado
electrénico la versién en inglés del enviado.
Resumen Responsivo del CDR a los
miembros del RAB (Lirio Marquez y
Jorge Fernandez)
#11 | LRA llevard al miembro del RAB En proceso
(Rafael Montes) al area seca frente a
la bahia, identificara el area y
responderd a sus preocupaciones.
#12 | La oficina BRAC PMO verificara Nuevo
qué medidas de seguridad se estan
tomando en la Isla Pineros. Mark
también verificara qué dicen las
sefales en la isla.
#13 | Ramon Figueroa: Aclarara en la Nuevo

préxima reunion la controversia con




Acciéon Descripcion Discusion Estatus
hasta el 25
Oct 2007
la localizacién del bosque
seco/ preocupacion con el uso
designado
#14 | Tito Colorado asistira a la reunion Nuevo
para informar qué beneficio traera al
publico el hospital en esta area
#15 Tito contactard nuevamente al En proceso
Secretario de PRDNR para obtener
un compromiso de un representante
para la préxima reunion

TOPICOS DE LOS MIEMBROS DEL RAB NO TRATADOS EN LA ULITMA REUNION

(AGOSTO 2007)

(Mark Kimes/Baker Environmental, Inc.):

Present6 informacion relacionada con las utilidades y contaminacién residual;
“mothballing” de tanques de combustible y tuberias en la base; lineas de combustible e
hidratantes (renombradas SWMU?74). Ver presentacion para mas detalles.

(Mark Davidson/Marina): Actualizacién de la Isla Pifieros:

La primera fase de la investigacion se llevé cabo con un magnetémetro para identificar
anomalias. La segunda fase (llevandose a cabo actualmente) es la investigacion de las
anomalias. El primer paso es preparar un Plan de Seguridad para Trabajos con
Explosivos (ESS, por sus siglas en ingles) para ser sometido a la Agencia Naval para la
Seguridad de Explosivos (NOSSA, por sus siglas en ingles), la cual es la agencia
reguladora que gobierna el trabajo de campo para municiones y explosivos.

El ESS serd sometido a finales de octubre. Una vez aprobado, se llevaré a cabo el Plan de
Trabajo en el campo (principios de enero/febrero del 2008).

- Ismael Velasquez (miembro del RAB): Expres6 que la isla ya no est4 siendo
patrullada por la Marina, pero atin hay gente yendo alla. Si hay explosivos, ;quién
es responsable por la seguridad de la gente en la isla? No hay letreros en la isla
advirtiendo por los explosivos, solamente dicen “Propiedad Privada - No Entre”.

- Mark D. contesté que la Marina es responsable por la seguridad del publico, y que
existen avisos advirtiendo de los peligros en la isla (una diapositiva de la reunién de
agosto del 2007 fue proyectada mostrando una foto de un aviso en la isla advirtiendo
de los peligros de UXO)

(Wilmarie Rivera/ PREQB): Present6 diapositivas informando al ptblico del rol de EQB
en el proceso de limpieza.

Luis Veldzquez (Miembro del RAB): ;Realmente ustedes han visto los planes de ventas,
su localizacion envuelve parte de los mangles y el drea contaminada? ;Quién de EQB ha
estado supervisando los monitoreos para ver si realmente ésta agencia estd tomando
medidas y analizando las areas que se planifica vender? Algunas 4reas no deben ser
vendidas, deben ser conservadas.




IV.

Wilmarie: El servicio de Pesca y Vida Silvestre (USFWS) tiene esa jurisdiccion
(mangles). Se llevaron a cabo algunas inspecciones en el 2005, ella y Yarissa estuvieron
presentes. Pero EQB no tiene esa jurisdiccién. El Departamento de Recursos Naturales
de Puerto Rico (PRDNR) lo tiene, pero no estan presentes esta noche debido a un
conflicto de programacion.

Freddy de Jests (Autoridad Local de Re Uso [LRA]) afiadi6 que él tiene
confirmacién de que uno de los representantes asistiria, pero no llegé. Nadie sabe
porqué. Wilmarie dijo que hoy habia un simposio que pudo haber interferido con
ésta reunion.

Luis Veldzquez (miembro del RAB): Entonces nadie puede contestar las preguntas.
Para la proxima reunién, necesitamos una respuesta a esto. Por ejemplo, Punta
Puerca debe ser conservada, pero se planifica su venta. Realmente es un bosque seco
y no apropiado para desarrollo. Ceiba tiene muchas &reas que deben ser
conservadas porque son recursos naturales.

Ramoén Figueroa (Co-Director del RAB): Es una negligencia y muestra falta de
respeto el que el representante del PRDNR no asistiera a la reunidn, el tratard este
asunto con Tito Colorado del LRA.

Lirio Marquez (miembro del RAB): Uno de los comentarios que ella someti6é durante
el periodo de comentarios publicos sobre la Solicitud de Aplazamiento del Convenio
(CDR, por sus siglas en ingles) fue el que habria algunos cambios en el plan de uso
propuesto por el LRA (incluyendo la conservacion del bosque seco). ;Se someti6 esta
solicitud a la Marina?

Jorge Fernandez Porto (miembro del RAB) - Cree que el LRA tiene la autoridad de ir
directamente a la Marina sobre este uso de la tierra, y presentar la preocupacion de
la comunidad a la Marina.

Lilyana Betancourt (miembro de la comunidad): Mostré un mapa de la base y
expreso que la Marina ha fallado en requerir a la EPA que lleve a cabo un inventario
serio y detallado de los lugares que han sido contaminados y aun estan
contaminados. Ella prepar6 una lista de la cual quiere detalles de parte de Mark D.
Mark le record6 que la Marina atin estd esperando una copia de su lista.

i{ULTIMAS NOTICIAS!

Jeff Meyers (Coordinador Ambiental BRAC para la Marina) provey6 una actualizacion
de las recientes actividades de transferencia (hospital/conservacion, clinica,
Departamento de Seguridad Nacional [DHS], y restauracién de los mangles). Ver
presentacion para mas detalles.

Jorge Fernandez Porto: El titulo de propiedad sera transferido a esta corporacién
[Servicio de Salud Episcopales, Inc.]. Las escrituras, no solamente las operaciones,
(seran transferidas a una entidad privada?

Freddy de Jestus (LRA) contest6 que es una organizacion sin fines de lucro. Ramoén
dijo que la respuesta es que “si”. Para su entendimiento, ésta institucion
(Episcopales) acttia como Traspaso de Beneficio Pablico (PBC). El no sabe

exactamente quienes son. Si, la escritura también sera transferida a ellos.



- Rafael Montes (miembro del RAB): Entiende que para los sitios que se estan
transfiriendo a organizaciones sin fines de lucro, si éstas desaparecen, las
propiedades serdn devueltas al gobierno.

- Ismael Veldzquez: Escuché que en el acuerdo con BRAC en esta base, habra una sala
de emergencias en el hospital que cubrird el drea (Ceiba, Culebra y Vieques). Ellos lo
hicieron para que BRAC les diera esa oportunidad.

. Fideicomiso de Conservacion de Puerto Rico

Dr. Jorge Béez, Director de Areas Protegidas e Investigacién Cientifica, present6
informacion sobre el rol de PRCT en la limpieza/proceso de transferencia. Explic6é que
el PRCT es una organizacién no gubernamental, no es parte del gobierno. Es una
institucion que trabaja y educa a la comunidad. Se han implementado varios
programas para éste propoésito. La filosofia de la gerencia de PRCT es conservacién a
través de la participacién de los ciudadanos. “Ciudadanos Cientificos” son gente comtn
que pueden participar en una investigacién cientifica, tomando informacion e
investigando. Ellos no saben cuales areas en especifico el Fideicomiso puede proteger
para la gente de Puerto Rico, ellos quieren la participacion ciudadana.

- Lirio Marquez: Pregunt6 sobre el uso recreativo de los humedales (Ej. El recién
rehabilitado canal, y ésta drea para uso de los pescadores). El Dr. Bdez contesté que
ellos no han desarrollado un plan de zona especifico para este uso, pero lo hard con
la participaciéon de la comunidad.

- Lirio: ;Cuando sucedera esto? ;Tan pronto como se transfiera la gerencia del area?
Esto no ha sucedido atn.

- Jorge Ferndndez Porto: Han pasado mas de dos afios desde que nos dijeron que esta
area seria transferida el Fideicomiso, y claramente ya ha prescrito. Nos han dicho
que las tierras estan disponibles para ser transferidas. ; Cudl es la propuesta del
Fideicomiso para el manejo de estos humedales? No tenemos idea como nos pediran
participacion. Entonces, jnos estan diciendo que el Fideicomiso no sabe como va a
manejar los humedales?

- Dr. Baez: No. Estoy tratando de aclarar lo que somos y nuestra filosofia de manejo.
La verdad es que tenemos humedales en otras dreas y tratamos de protegerlos. Es
complicado porque el manejo tiene que hacerse con el consentimiento de las
diferentes agencias. Se tiene que llegar a un acuerdo sobre qué se puede hacer en
diferentes dreas. Iremos hacia ese proceso de inmediato y haremos un plan a la
mayor brevedad posible. La gente tendra participacién en esto.

- Ismael Veldzquez: Estamos confundidos. Por ejemplo, tomen el caso de Las Cabezas
de San Juan. Lo han convertido en un negocio. Tenemos que pagar para entrar. Lo
mismo va a suceder aqui en Roosevelt Roads.

- Dr. Baez: No. Es por eso que quiero presentar lo que hace el Fideicomiso. No es un
negocio, es una conservacién. La idea es que para poder proteger en algunas
ocasiones, tu tienes que crear usos de bajo impacto para el drea (Ej. cargo minimo
para entrar a Las Cabezas de San Juan). No cobramos en todos los casos. No quiero
que esa sea la imagen que se presente aqui. Hay muchas otras tierras abiertas al
publico y apoyan la filosofia educativa.
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- Jeff Meyers: Algunas de las parcelas de conservacion tienen lenguaje de bajo impacto
en la escritura. Pero legalmente tienen restricciones para abrir negocios activos alli.

- Jorge Ferndndez Porto: Se ha expresado que aqui nadie ha tenido la oportunidad de
participar en la planificacién del manejo de los humedales. Se negoci6 en una
reunién desconocida que el Fideicomiso manejaria el &rea. No hubo presencia de la
comunidad. Después de un largo tiempo, aun estamos esperando la propuesta de
manejo. Todavia no tenemos nada, ninguna fecha sobre cuando la propiedad sera
transferida, etc. Estamos pidiendo participacion.

- Ramon Figueroa: Yo sugiero que ustedes hablen con su superior en el Fideicomiso y
le digan que cuatro afios atras fue cerrada la Base Roosevelt Roads. Nos guste o no,
el Fideicomiso es responsable de esta tierra. No queremos sorpresas. Nos gustaria
que la agencia estableciera un plan de manejo adecuado. Esto requiere identificar
algunos fondos como parte del plan. Queremos que todos tengan los pies sobre la
tierra y asuman la responsabilidad del plan.

- Lilyana Betancourt: ;Quién compone el Fideicomiso? Mi preocupacion es si ustedes
son los guardianes del drea de la costa y si trabajan con ayuda y fondos federales.

- Dr. Baez: No solamente estamos aqui como mensajeros. Representamos el
Fideicomiso y sus preocupaciones son un compromiso.

- Lirio Marquez: El Fideicomiso recibe fondos del gobierno de Puerto Rico de los
impuestos al ron. Yo quiero exhortar al Fideicomiso a comunicarse con la
comunidad lo més pronto posible. Las areas de los humedales histéricamente han
sido utilizadas por los pescadores (antes de que la Marina estuviera alli). En el
presente son usos recreativos de bajo impacto, y no deben ser excluidos.

- Dr. Baez: Quiero hacer claro que nosotros no podemos asumir la responsabilidad
completa de la conservacion de esta area, pero estamos con ustedes y disefiaremos
un plan de manejo con ustedes, la comunidad.

Vistazo a Sitios Selectos

Mark Kimes presenté un resumen de cinco sitios (SWMU9, 27, 28, 29 y 68). Los
documentos asociados con estos cinco sitios estaran disponibles para revision ptublica en
el futuro, luego del consenso de las agencias reguladoras. Ver presentaciéon para mas
detalles.

- Lirio: ;Dénde podremos ver estos documentos? Mark: los documentos seran
publicados en la pagina del Internet luego que los documentos sean finales y hayan
sido revisados y aprobados por la EPA.

- Lirio: ;Ya se realiz6 la Evaluacion de Riesgo Ecolégico (ERA) para el SWMU 9?
Mark: Cuando encontramos la nueva mancha de contaminacién que desconociamos,
detuvimos el ERA de manera que pudiéramos obtener cualquier contaminante que
hubiera alli para incorporarlo en el ERA y evaluar los nuevos contaminantes dentro
del ERA.

- Lirio: ;El Reporte de Investigaciones de Acciones Correctivas (CMI, por sus siglas en
ingles) esta disponible para comentarios ptblicos? Mark: La Declaraciéon de Base
proveniente del reporte CM est4 disponible para comentarios. El CMI recomienda
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accién de remediacion. Sila EPA lo aprueba, entonces la Declaracion de Base es
creada y va a comentarios publicos.

Ramén Figueroa: Tito Colorado ha anunciado repetidamente que el LRA esta
negociando con la Marina los términos de recomendacion (o no recomendacion) de
la firma del gobernador (en la Solicitud de Aplazamiento del Convenio [CDR]).
(Qué impacto tendra la Marina en la relacion entre el LRA y el gobernador? Ustedes
estan supuestos a saber en detalle lo que sucede en términos del proceso de limpieza.
Me pregunto si la gente que esta hablando con el gobernador (a nombre de la
marina) esta obteniendo esta informacién de ustedes. Es una cuestion de dinero.
Estoy hablando especificamente de la Transferencia Temprana de Parcelas.

Jeff Meyers: Se ha propuesto que el LRA incorpore la limpieza en sus parcelas
(puertos y aeropuertos). Hay una negociacion sobre cudnto la Marina pagaria al
LRA por la limpieza. Matrix sometié una propuesta para esto.

Jorge: A estas fechas, ya el Proceso de Transferencia Temprana (CDR) deberia estar
firmado. ;Cuanto va a esperar la Marina para ver si se asigné el comenzar la
limpieza? ;Qué sucede si nunca se firma? ;Lo dejarian contaminado? ;Cual es la
fecha limite de espera para que se firme el CDR antes de proceder y limpiar? ;Hay
algan otro elemento que evite que el gobernador lo firme que no sea dinero? Ustedes
saben que no estamos de acuerdo con el Proceso de Transferencia Temprana asi que
no estoy tratando de aligerar el proceso.

Jeff: Hay una fecha para la Marina asumir que el gobernador no firmara el CDR.
Mientras tanto, el proceso de limpieza estd en proceso, es continuo. Otra
preocupacion para el gobernador es si el proceso continuard con el nuevo duefio.

Jorge: ;Hay algtn otro obstadculo mayor que no sea cudnto la marina estd dispuesta a
pagarle al gobernador?

Lirio: La subasta esta supuesta a realizarse en Enero/Febrero. ;Cuando se supone
que los licitadores prospectos hagan el “depdsito”? ;Es esa la fecha de cierre para
todo el proceso? Jeff: Inicialmente ellos tienen que proveer una licitacién, y luego
pagar el resto de la cantidad cuando se cierre la subasta. Esta informacion esta
disponible en la pagina del Internet. El programa de la subasta se ha afectado por la
firma del CDR por el gobernador.

William Lourido (miembro del RAB): ;Estas propiedades siempre han regresado al
gobierno, o se pueden devolver directamente al aeropuerto? Jeff: El gobierno solicité
para el PBC y la Administracion Federal para la Aviacion (FAA) lo aprob6 (para el
aeropuerto).

Ramon: El problema es que hay una fase que ya sucedi6, cuando el LRA planificoé la
propuesta de uso y quien lo manejaria. Desgraciadamente eso sucedi6 sin que
nosotros lo supiéramos. Desde el comienzo del proceso, hubo oportunidades para
las diferentes comunidades solicitar recursos diferentes de BRAC (PBC, etc). Pero no
se proveyo la informacién al publico y ahora no es posible. El proceso no se hizo
correctamente.

William: ;Puede la comunidad retar esta decision en las cortes? ;Podemos unirnos y
tratar de licitar por el aeropuerto para la comunidad?

Planificacién de la proxima reunién
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Susana: La préxima reunion ha sido programada para el 16 de enero.

(Miembro de la comunidad): La reunion estaba supuesta a llevarse a cabo antes de la
transferencia temprana de la Parcela 2.

Jeff: Esa parcela probablemente no sera transferida en enero. La fecha planificada es
para finales de enero. Una vez que ellos provean su licitacién, habrd un periodo de
evaluacion de 30 dias para asegurar su posicién financiera.

Susana: Entonces la decision es enero 16 a las 6 de la tarde en el mismo sitio. Susana
pidi6 a Ramoén que trabaje con los otros miembros del RAB para discutir la agenda
de la préxima reunion.

Miscelaneos
Jorge Fernandez Porto: No recibi la noticia de esta reunién.

Susana: Continuamos teniendo problemas con la correspondencia. Por favor,
llamennos si no escuchan nada sobre el lugar y hora de la reunién en dos meses.

Luis (miembro de la comunidad): Leyé un documento desarrollado por Jorge y Lirio.
Este documento debe ser parte de los archivos histéricos que se estan haciendo para
el CDR.

Jeff: La parte en ingles de ese documento es parte del archivo federal. Esos son
comentarios publicos sobre el CDR.

CLAUSURA



ANEJO 1 - Lista de Asistentes

Miembros del RAB Presentes Miembros del RAB Ausentes

Ramaén Figueroa, Community Co-Chair Carlos Brown

Jorge Fernandez Porto

Lirio Marquez D’Acunti

William Lourido
Debra McWhirter

Rafael Montes

Agustin Velazquez Santos

Ismael Velazquez

Luis Velazquez Rivera

Samuel Caraballo

Jimmy Concepcién Robles
Angel de Jesus Matta
José Diaz

Rogelio Figueroa

Daniel Gonzélez

John Henry

Myrna Maldonado

Ramon Rios

Noraida Vazquez Arce

Miembros de la Comunidad y Visitantes

Carliana Lausguleo (sp?)/PRSBTDC Danny Veladzquez

Samuel Santiago
Roberto Morales
Pedro Torres
Francisco Rosano
Nelly Lopez

A. Garcia

Diane Dalton
Michael Dalton

Roberto Hernandez

Naida Davila

Marc J. Tallmadge
Marilyn del Manzano
Sonia Rodriguez
Lilyana Betancourt
Raquel ----ilegible
Luisa ---- ilegible

José A. Rosa/APRODEC

Representantes de la Agencias

Mark Davidson,
Navy Co-Chair

Josefina A. Gonzalez
Wilmarie Rivera

Luis Negron

Dr. Jorge Béez

Freddy de Jesus

Remedial Project Manager for the former Naval Station Roosevelt Roads

EQB

EQB

USEPA

PRCT (w/Santiago Oliver, PRCT)

LRA (Portal del Futuro) (w/Linda Balcom, Weston Solutions)

Otros Representantes de Agencias

Pedro Ruiz

Jeffrey Meyers

Environmental Program Manager, Naval Activity Puerto Rico (NAPR)

BRAC Environmental Coordinator, Navy Program Management Office
Southeast

Personal de Apoyo Presentes




Susana Struve CH2M HILL, Inc. (meeting facilitator, Navy contractor)
Mark Kimes Baker Environmental, Inc. (Navy Installation Restoration Program contractor)

Sara Vivas CH2M HILL, Inc. (meeting notes, Navy contractor)



ANE]JO 2 - Presentaciones de la Reunién



ANE]JO 3 - Folletos de la Reunién



